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Cyhoeddir atebion yn yr iaith y'u darparwyd, gyda chyfieithiad Saesneg o atebion yn y Gymraeg.
Answers are published in the language in which they are provided, with a translation into English of responses provided in
Welsh.

[R] yn nodi bod yr Aelod wedi datgan buddiant.
[RJsignifies that the Member has declared an interest.

[W]yn nodi bod y cwestiwn wedi'i gyflwyno yn Gymraeg.
[Wi]signifies that the question was tabled in Welsh.

Cwestiynau i’r Prif Weinidog Questions to the First Minister

Hapchwarae Ar-lein Online Gaming

Rebecca Evans Bywgraffiad Biography
10. A wnaiff y Prif Weinidog ddatganiad am beryglon bod yn gaeth i 10. Will the First Minister make a statement on the dangers of online
hapchwarae ar-lein? OAQ(4)1649(FM) gaming addiction? OAQ(4)1649(FM)

Carwyn Jones Bywgraffiad Biography

Y Prif Weinidog / The First Minister

| am aware of recent research that suggests that online gaming can be addictive for some individuals, and | support calls for online game companies
to act responsibly to ensure that the products they develop can be enjoyed safely and sensibly and with minimal risk of addiction.

Yr Uned Gyflawni The Delivery Unit

Andrew R.T. Davies Bywgraffiad Biography

11. A wnaiff y Prif Weinidog ddatganiad am waith yr Uned Gyflawni 11. Will the First Minister make a statement on the work of the Delivery
mewn perthynas & dinasyddion Canol De Cymru? OAQ(4)1657(FM) Unit in relation to the citizens of South Wales Central?
OAQ(4)1657(FM)

Carwyn Jones Bywgraffiad Biography

Y Prif Weinidog / The First Minister

The delivery unit is working alongside departments to ensure there is integrated and streamlined delivery of this Government’s strategic priorities
across Wales, including jobs and growth, education, health and supporting the most vulnerable groups in society.

Cwmni Dawns Cenedlaethol Cymru National Dance Company Wales

Bethan Jenkins Bywgraffiad Biography

12. A wnaiff y Prif Weinidog ddatganiad am ddyfodol cyllid ar gyfer 12. Will the First Minister make a statement on the future funding of the
Cwmni Dawns Cenedlaethol Cymru? OAQ(4)1648(FM) National Dance Company Wales? OAQ(4)1648(FM)

Carwyn Jones Bywaraffiad Biography
Y Prif Weinidog / The First Minister

Un o gleientiaid Cyngor Celfyddydau Cymru sy’n cael ei ariannu gan National Dance Company Wales is a revenue-funded client of the Arts
refeniw yw Cwmni Dawns Cenedlaethol Cymru. O’r herwydd, mater i'r ~ Council of Wales. As such, all funding decisions in respect of NDCW
cyngor celfyddydau, sy’n gweithio ar hyd braich o Lywodraeth Cymru,  are a matter for ACW, which operates at arm’s-length from the Welsh
yw'r holl benderfyniadau ariannu ynghylch Cwmni Dawns Cenedlaethol Government. NDCW currently receives annual funding of £853,125
Cymru. Mae Cwmni Dawns Cenedlaethol Cymru yn cael cyllid from ACW.

blynyddol o £853,125 oddi wrth y cyngor celfyddydau ar hyn o bryd.

Capasiti ar yr M4 Capacity on the M4

Byron Davies Bywgraffiad Biography
13. Beth y mae Llywodraeth Cymru yn ei wneud i fynd i'r afael & 13. What is the Welsh Government doing to address capacity issues
phroblemau capasiti ar yr M4? OAQ(4)1663(FM) on the M4? OAQ(4)1663(FM)

Carwyn Jones Bywgraffiad Biography
Y Prif Weinidog / The First Minister

We are carrying out a number of corridor enhancement measures on the M4 to increase capacity and tackle pinchpoints.

Cynhyrchu Bwyd Food Production

William Powell Bywaraffiad Biography

14. A wnaiff y Prif Weinidog ddatganiad am bwysigrwydd cynhyrchu 14. Will the First Minister make a statement on the importance of food
bwyd i economi Cymru? OAQ(4)1656(FM) production to the Welsh economy? OAQ(4)1656(FM)
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Carwyn Jones Bywgraffiad Biography

Y Prif Weinidog / The First Minister

Food and farming is one of the Welsh Government'’s priority sectors for the Welsh economy and has been identified as offering the greatest
potential for growth and job creation.

Safonau’r laith Gymraeg Welsh Language Standards

Aled Roberts Bywgraffiad Biography

15. A wnaiff y Prif Weinidog roi'r wybodaeth ddiweddaraf ynghylich yr 15. Will the First Minister provide the latest information regarding the
amserlen ar gyfer cyflwyno Safonau'r laith Gymraeg? timetable for the introduction of Welsh language standards?
OAQ(4)1662(FM)W OAQ(4)1662(FM)W

Carwyn Jones Bywgraffiad Biography
Y Prif Weinidog / The First Minister

Cyhoeddwyd y safonau arfaethedig ar 6 lonawr. Mae Comisiynydd y The proposed standards were published on 6 January. The Welsh
Gymraeg wedi cynnal yr ymchwiliad safonau cyntaf. Fe fydd Language Commissioner has conducted her first standards
Gweinidogion Cymru yn derbyn adroddiad gan y comisiynydd investigation. Welsh Ministers will receive a report from the

ddechrau Mehefin. Bydd rheoliadau i wneud y set gyntaf o safonau yn commissioner at the beginning of June. Regulations to make the first
cael eu cyflwyno i'r Cynulliad cyn diwedd 2014. set of standards will be presented to the Assembly by the end of 2014.
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